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THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL
Kinh giti: S& Giao dich Chirng khoén Viét Nam/ S¢ Giao dich Chirng khoian Ha N§i/ S&
Giao dich Chiing kho4n thanh ph6 H6 Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hanoi Stock Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

Cong ty C6 phan Dugc liéu Viét Nam nhu sau:

e’;h‘--,w o
Based on Board Resolution No. 06/2026/NQ-HPQT-DLVN dated 28/4/2026 of Vietnam Y FRY
Medicinal Meterials Joint Stock Company, we would like to announce the change in personnel of

Vietnam Medicinal Meterials Joint Stock Company as follows:

Trwong hop bo nhi¢m/In case of appointment (*):

- B&Ms.: LE HONG NHUNG

- Chirc vu trudce khi bd nhiém/Former position in the organization: Khong/No

- Chirc vu dugc bd nhiém/Newly appointed position: Ngudi phu trach quan tri Cong ty kiém
Ngudoi dugce ty quyén cong bd thong tin/ The person in charge of corporate governance cum The

person authorized to disclose information

- Thoi han bd nhiém/Term: 28/4/2026

- Ngay bét ddu c6 hiéu luc/Effective date: 28/4/2026
Trudng hop mién nhiém/In case of dismissal:

- Ong (ba)/Mr./Ms.: DUONG THI THAI

- Khong con dam nhén chiic vu/Dismissed/Resigned position: Nguoi phu trach quan tri Cong ty/

The person in charge of corporate governance




- Ly do mién nhiém (néu co)/Reason (if any): Mién nhiém theo Nghi quyét Hoi ddng quan trj s6
06/2026/NQ-HPQT-DLVN ngay 28/04/2026/ Dismissal according to the Board Resolution No.
06/2026/NQ-HPQT-DLVN dated 28/04/2026.

- Ngay bt du c6 hidu luc/Effective date: 28/04/2026

Thong tin nay da dwoc cong b trén trang thong tin dién tir clia cong ty vao ngay 28/04/2026 tai

duong dan https://duoclicuvietnam.com.vn/vi/download/Cong-bo-thong-tin/.

This information was published on the company’s website on 28/04/2026 as in the link

https://duoclieuvietnam.com.va/vi/download/Cong-bo-thong-tin/.

Tai liéu dinh kém/Attached documents:

Nghi quyét HDQT s& 06/2026/NQ-
HDPQT-DLVN ngay 28/04/2026;
Board Resolution No. 06/2026/NQ-
HDQT-DLVN dated 28/04/2026,

Gidy Uy quyén thuc hién cong bd
thong tin 01/GUQ-DLVN,;

Power of the attorney to Disclose
information No.01/GUQ-DLVN;

Ban cung cép thong tin (Phu luc III —
Thong tu 96)

Curriculum Vitae (Appendix II -
Circular 96)

Danh sach nguoi cé lién quan (Phy
luc II — Danh sach nguoi ndi bd va
nhirng ngudi co lién quan)

List of related persons (Appendix II —
List of insiders and their related

persons)

DPAIDIEN CONG TY CO PHAN DUQC LIEU VIET NAM
NGUOIDAI DIEN THEO PHAP LUAT/
ON BEHALF OF VIET NAM MEDICINAL MATERIALS JSC

DUGC LIEU\ )f
*\VIET NAM /%

vU THANH TRUNG




CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DUQC LIEU VIET NAM THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VIET NAM MEDICINAL MATERIALS Pjc lap - Tu do - Hanh phic
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S&/ No.: 06/2026/NQ-HPQT-DLVN Phui Tho, ngay 28 thdang 4 nam 2026

Phutho, April 28, 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
CONG TY CO PHAN DUQC LIEU VIET NAM
VIET NAM MEDICINAL MATERIALS JOINT STOCK COMPANY

V/v: Mién nhiém va b6 nhiém Nguoi phy trach quan tri Cong ty

Re: Dismissal and Appointment of the Person in charge of Corporate Governance

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN DUQC LIEU VIET NAM
THE BOARD OF DIRECTORS OF VIET NAM MEDICINAL MATERIALS
JOINT STOCK COMPANY

- Can cu Ludt Doanh nghiép nam 2020 va hé thé'ng cdc van ban siea déi, bé sung, huong dén
thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises 2020 and its guiding documents on amendments,
supplements, and implementation,

- Can cir Ludt Chitng khodn ndm 2019 va hé théng cdc véin ban sira doi, bé sung, huéng dan
thi hanh,
Pursuant to the Law on Securities 2019 and its guiding documents on amendments,
supplements, and implementation;

- Can cir Diéu 1 Cong ty C6 phan Duogc liéu Viét Nam (“Céng ty” hodc “DVM”);
Pursuant to The Articles of Association of Viet Num Medicinal Materials Joint Stock
Company;,

- Cancw Bién ban hop Hji ddng quan tri Cong ty ) ph(fn Duc liéu Viét Nam sé 05/2026/BBH-
HDQT-DLVN ngay 28/4/2026,




Pursuant to the Meeting Minutes of the Board of Directors of Viet Nam Medicinal Materials
Joint Stock Company No. 05/2026/BBH-HPQT-DLVN dated April 28, 2026.

QUYET NGHI:
RESOLUTION:

Didu 1. Mién nhi¢m chirc danh Ngudi phu triach quan tri Cong ty d6i voi ba Dwong Thi Thai
Article 1. Approve the dismissal of Ms. Duong Thi Thai from the position of Person in charge
of Corporate Governance
1.1. Thong tin c4 nhéan ctia ba Duong Thi Thai nhu sau:
Personal information of Ms. Duong Thi Thai is as follows:
- Ho va tén: Dwong Thi Thai
Full name: Duong Thi Thai

- Ngay, thang, nam sinh: Quéc tich: Viét Nam @
Date of birth: Nationality: Vietnamese é%[ qp%
- S6CCCD: | S
ID Card No.: ;:;ii
Management of Social Order on November 22, 2021 @

- Diachi lién lac:
Contact address:
1.2. Thoi diém mién nhiém: Ké tir ngdy HDQT Céng ty phé duyét/thdng qua.
Effective date of dismissal: From the date of approval/adoption by the Company's Board
of Directors.
1.3. BaDuong Thi Théi c¢6 trach nhiém ban giao toan bd cdng viée, hd so, tai liéu c6 lién quan
theo quy dinh ndi b cua Cong ty.
Ms. Duong Thi Thai is responsible for handing over all “related work, records, and
documents in accordance with the Company'’s internal regulations.
Diéu 2. B6 nhiém chirc danh Ngudi phu trich quéan tri Cong ty dbi véi ba Lé Hong Nhung
Article 2. Appointment of Ms. Le Hong Nhung to the position of Person in charge of
Corporate Governance
2.1. Thong tin ca nhan ctia ba Lé Hong Nhung nhu sau:
Personal information of Ms. Le Hong Nhung is as follows:
- Ho vatén: Lé Hong Nhung
Full name: Le Hong Nhung

- Ngay, thang, nam sinh: Qudc tich: Viét Nam
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Date of birth: Nationality: Vietnamese
- S CcCeD:
D Card No.:

- Diachi lién lac:

Contact address.

2.2. Thoi diém b6 nhiém: Ké tir ngdy HDQT Céng ty phé duyét/thong qua.

Effective date of appointment: From the date of approval/adoption by the Company's
Board of Directors.

2.3. Quyén va nghia vu: Ba Lé Hong Nhung dwoc huong céc quyén va cb trach nhiém thuc
hién céc nghia vu ctia Nguoi phu trach quan tri Cong ty theo quy dinh tai Diéu 1é Cong
ty va quy dinh cta phap luat.

Rights and Obligations: Ms. Le Hong Nhung shall be entitled to the rights and responsible
for performing the obligations of the Person in charge of Corporate Governance as
prescribed in the Company's Charter and the provisions of law.
Pidu 3. Giao nhiém vu
Article 3. Assignment of Duties
Hoi dong quan tri giao ba Lé Hong Nhung — Ngudi phu trach quan tri Cong ty thuc hién

cac nhiém vu sau:
The Board of Directors hereby assigns Ms. Le Hong Nhung — the Person in charge of
Corporate Governance — to perform the following duties:
2.1. Thyc hién cac nghia vu ctia Ngudi phu trach quan trj Cong ty theo quy dinh tai Piéu 1é
Cong ty va quy dinh cua phap luat.
Fulfill the obligations of the Person in charge of Corporate Governance in accordance
with the Company's Charter and the provisions of law.
2.2. Bao cdo HPQT dinh ky/dot xuét theo yéu cau vé cac cong viée thuc hién.
Report to the Board of Directors on a periodic or ad-hoc basis as requested regarding
the performance of assigned tasks.
Pitu 4. Pidu khoén thi hanh
Article 4. Implementation Provisions
4.1. Nghi quyét nay c6 hiéu luc k& tir ngay ky.
This Resolution shall take effect from the date of signing.




4.2. Ba Duong Thi Thdi, ba Lé Hong Nhung va toan b thanh vién Hai ddng quan tri, Téng
Giam ddc, Ban Kiém soat, can bd nhén vién Cong ty C6 ph?m Duoec liéu Viét Nam; va
céc don vi/ca nhan khac lién quan c6 trdch nhiém thi hanh Nghi quyét nay./.

Ms. Duong Thi Thai, Ms. Le Hong Nhung, and all members of the Board of Directors,
the General Director, the Supervisory Board, all employees of Vietnam Medicinal
Materials Joint Stock Company, and other relevant entities/individuals are responsible

Sor the implementation of this Resolution./.

Noi nhin/ Recipients: TM. HQI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 4 (@é thuc hién); ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
s arti U TICH .
As article 4 (for CHU TI ﬁtﬂf’/
implementation), PRESIDENT

T
- Luw/ Archioves: VP HDQT/ ) he

BOD Office.
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Phu luc I
Appendix I

GIAY UY QUYEN THU'C HIEN CONG BO THONG TIN
POWER OF ATTORNEY TO DISCLOSE INFORMATION

(Ban hanh kém theo Thong tw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 ndm 2020 cia Bé truong Bo

Tai chinh)
(Promulgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the Minister of
Finance)
CONG TY CO PHANDUQC  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
LIEU VIET NAM Poc lap - Tw do - Hanh phic
VIET NAM MEDICINAL THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
MATERIALS JOINT Independence - Freedom — Happiness
STOCK COMPANY 0
S6: 01/GUQ-DLVN Phii Tho, ngay 28 thang 4 nam 2026
No: 01/GUQ-DLVN Phu Tho, month 28 day 4 year 2026

Gidy uy quyén thuc hién cong
bd thong tin*
Power of the attorney to
Disclose information*

Kinh gtti: - Uy ban Chiing khoén Nha nuéc;
- S& Giao dich chung khoan.

To: - The State Securities Commission;
- The Stock Exchange.

L. Bén ity quyén (sau ddy goi la “Bén A”) (1 td chirc c6 nghia vu cong bd thong tin)/Principal
(hereinafter referred to as “Party A” - is a company, organization with obligation to disclose
information).

- Tén giao dich cua td chic, cong ty/ Trading name of organization, company: CONG TY CO
PHAN DUQC LIEU VIET NAM/ VIET NAM MEDICINAL MATERIALS JOINT
STOCK COMPANY

- Tén quy dau tu chimg khoan dai chung (truong hop cong ty quan ly quy déng ky ngudi duge
ty quyén cdng b thong tin cho quy dai chung)/ Name of public securities investment fund (in
case the fund management company registers authorized person to disclose information for

public fund) .....
- Ma chiing khoan/Securities code: DVM
- Dia chi lién lac/Address: Khu 8, X& Phu Ninh, Tinh Phi Tho, Viét Nam/ Area 8, Phu Ninh

Commune, Phu Tho Province, Vietnam
Dién thoai/Telephone: 02436686891

Email: headoffice@vietmec.vn Website: https://duoclieuvietnam.com.vn

I1. Bén dwoc ity quyén (sau ddy goi la “Bén B”) /Attorney-in-fact (hereinafter referred to as
“Party B"):




- Ong (Ba)/Mr (Ms/Mrs): L& Hong Nhung
- 86 CCCD/ID card No. :
Ngay cdp/Date of issue: Noi cip/Place of issue:

- Dia chi thuong trd/ Permanent residence: .

- Chtic vu tai td chiic, cdng ty/ Position in the organization, company: Ngudi phu trach quan tri
cong ty kiém Ngudi duge Uy quyén cong bd thong tin/ Person in charge of corporate
governance cum Authorized person for information disclosure

IIL. Noi dung ity quyén (Content of authorization):

- Bén A 1y quyén cho Bén B lam “Ngudi dugc tiy quyén cong bd théng tin” ciia Bén A/Party B
is appointed as the “Authorized person to disclose information” of Party A.

- Bén B ¢6 trach nhiém thay mat Bén A thuc hién nghia vu cong b thong tin ddy du, chinh xac
va kip thoi theo quy dinh phap luét.

Party B, on behalf of Party A, is responsible to perform the disclosure obligations fully,
accurately and promptly in accordance with the law.

Gidy ty quyen nay ¢6 hiéu luc ké tir ngay 28/4/2026 dén khi c6 thong bao huy bo bing vin bau
clia Cong ty ¢6 phan Dugc liéu Viét Nam/ This Power of Attorney shall take effect from...
a written notice of revocation is submitted by Viet Nam Medicinal Materials Joint Stock
Company.

BEN A / NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT BEN B /PARTY B
PARTY A/ LEGAL REPRESENTATIVE (Ky, ghi ¥d ho tén)
Y HEFe (Signature, full name)

Vii Thanh Trung Lé Hong Nhung

Tai liéu dinh kémiAttachments:

- Ban cung cdp thong tin ngudi duge ty quyén cong bé thong tin theo mau tai Phu luc
3/Curriculum vitae of the authorized person to disclose information as Appendix 03;

Ghi chii: Déi véi t6 chire la nha ddu tu meée ngodi, bén A la nguoi dai dién theo phdp ludt duwoc
thay thé bang nguoi dai dién theo tham quyén.

Note: For an organisation that is a foreign investor, party A is the legal representative instead of
authorised representative.




Phu luc IIT
Appendix ITI
BAN CUNG CAP THONG TIN
CIRRICULLUM VITAE

(Ban hanh kém theo Thong tw sé 96/2020/TT-BTC ngay 16 thdang 11 nim 2020 ciia Bé trucng

B¢ Tai chinh)
(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the Minister of

Finance)
CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc lap - Tu do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom — Happiness

Ha Néi, ngay 28 thang 4 nam 2026
Ha Noi, day 28 month 4 year 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN/ CIRRICULLUM VITAE

Kinh gtri: - Uy ban Chttng khoan Nha nuéc;
- S¢ Giao dich chig khodn Ha No6i
To: - The State Securities Commission;

- The Hanoi Stock Exchange.

1/ Ho va tén /Full name: LE HONG NHUNG

2/ Gidi tinh/Sex: Nit

3/ Ngay thang nam sinh/Date of birth: -

4/ Noi sinh/Place of birth: Tinh Lao Cai

5/ S CMND (hodc sb hd chiéu)/ ID card No. (or Passport No.): «

Ngay cdp/Date of issue " Noi cép/Place of issue Cuc Canh sat QLHC vé TTXH/
Police Department of Social Security

6/ Qubc tich/Nationality: Viét Nam

7/ Dén tdc/Ethnic: Kinh

8/ Dia chi thuong tru/Permanent residence: ’

9/ S& dién/Telephone number:

10/ Pia chi email/Email: -

11/ Tén t6 chirc 1 dbi tugng cong bd thong tin/ Organisation’s name subject to information
disclosure rules: Cong ty C6 phan Duoc liéu Viét Nam/ Vietnam Medicinal Materials Joint

Stock Company




12/ Chirc vu hién nay tai t& chuc 12 di tuong cong bd thong tin/ Current position in an
organization subject to information disclosure. Nguoi phu trach quan tri cong ty kiém Nguoi
duge Uy quyén cong bd thong tin/ Person in charge of corporate governance cum Authorized
person for information disclosure

13/ Céc chitc vu hién dang nim gitt tai td chie khac/Positions in other companies: Khong

14/ S6 CP ndm gitt: 0, chiém 0% vén diéu 18, trong dé/ Number of owning shares: 0,
accounting for 0% of charter capital, of which:

+ Dai dién (tn t6 chirc 1a Nha nu6e/cd dong chién lugc/td chire khac) s& hitw/Owning on
behalf of (the State/strategic investor/other organisation).: Khong/No

+ Ca nhan s& hitu/ Owning by Individual: Khong/No

15/ Céc cam két ndm gitr (néu c6)/Other owning commitments (if any):Khoéng/No

16/ Danh sach ngudi c6 lién quan ctia ngudi khai'/List of affiliated persons of declarant:

" Ngui c6 lign quan theo quy dinh tai khoan 46 Diéu 4 Luat Chimg khoan ngay 26 thang 11 nim 2019,
Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26™ Nov 2019.
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Thoi diém

Thoi diém | khdng con Ly do/ Ghi cha
L, ex 1y . . | (khi phat A n
) batdaula | 1a nguoi sinh tha (vé viéc
Tai khoan .| Loai hinh Gidy 86 ¢b | ngwoics | colien |3 khang co
L MOoi quan h¢ ” 2 .| Tyléso . \ d6i lién PN
giao dich abi véi con NSH (*) Dia chi try | PHICUSO | 5 fog | llenauan | quancia | ge | 80 Gidy
ching | Chicvutai |\ = ' | (CMND/Passport/ RCMI paucudi | 04, | chacong | cong |9 NSH va
khoan (néu | cong ty (néu | ¥"EYOT MO Gidy PKKD) o , . 59 ky | PRIUCHOl o | tymguoi | ™Y 13| cac ghi
st | MACK T poen | co) c6) b0 Type of SoGiay | Negaycap | Noicap | chinh/bial "ok noibo | noibe | Y21 | ch khac)
Securities ; - . Relationship NSH (*)/ Date of Place of |chilienhe| " Percentage | —. .. .~ | Reasons .
No. Name | Securities | Position at . documents(I1D/ . . of shares Time the | Time the Notes (i.e.
symbol - with the NSH No. issue issue Address/H of shares (when .
trading | the company Passport/ - owned at person person - not in
. . company/ A ead office owned at arising -
accounts | (if available) . Business the end became an | ceased to posession
- internal . . address the end of - changes
(if rson Registration of the the period affiliated be an related to of a NSH
available) perso Certificate) period P person/ | affiliated sections No. and
internal Person/ of 13 and other
person internal 14) notes)
person
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
Nguoi phu
trach quan tri
cong ty kiém
nguoi dugc
uy quyén
cdng bé thong
Lé Hng tin/ Person in
1 charge of
Nhung
corporate
governance
cum
Authorized
person for
information
disclosure
1.01 Le Vin B dé
Loi




Nguyén

1.02 Thi Minh Me dé
Hué
1.03 L€ Minh Anh trai rudt

Tuén




Tran

1.04 Trung Chdng
Anh
Tran

1.05 Thanh Con
Trac

1.06 Tran Thi Me chéng

Lidu




1.07

Nguyén
Huyén
Nhung

Chi dau




17/ Loi ich lién quan d6i v6i cong ty dai ching, quy dai ching (néu cd)/Related interest with
public company, public fund (if any): Khong/No

18/ Quyén loi mAu thudn véi cong ty dai chung, quy dai chung (néu c6)/ Interest in conflict
with public company, public fund (if any): Khéng/No

T6i cam doan nhitng 10i khai trén ddy 1a ding sy that, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach
nhiém trudc phap luat/] hereby certify that the information provided in this cv is true and

correct and I will bear the full responsibility to the law.

NGUOI KHAI /
DECLARANT
(Ky, ghi ro ho tén)
(Signature, full name)

ﬁd}}ff/
$ il

(& fig
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